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MoHaTMe oueHKNn B NnocnoBuLax
TaTapCKoro n AHIINNCKOro A3bIKOB

M. P. BAKuPOBA
( KAMCKAST FOCYJAPCTBEHHHASI MHXXEHEPHO-3KOHOMUYECKAST AKALEMUST) *

LleHHOCTHOE OTHOLUEHME, CHOPMUPOBAHHOE Y YEI0BEKA 0 OTHOLUEHWIO K MUPY, Bbipaxaercs
B OLIEHKE SIBJIEHWI OKPYXaloLLe AenCTBUTENIbHOCTU. B cTatbe npeanpuHUMAaeTcsl nornbiTka coro-
CTaBUTEJIbHOrO NCC/IEA0BAHMSI MOJIOXNTEbHOM OLIEHKM B MOC/I0BMLAX TAaTapCKOro M aHrmickoro

S3bIKOB.
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The Concept of Estimation in Proverbs
of the Tatar and English Languages

M. R. BAKIROVA
(Kamsk STATE ENGINEERING AND ECONOMIC ACADEMY)

Abstract: Value attitude, which a human being has towards the world, is being expressed in estima-
tion of phenomena of the surrounding reality. In the article the author makes an attempt of contrastive
investigation on a positive estimation in proverbs of the Tatar and English languages.
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phraseological units.

3a MOCAEAHME AECATUAETHS HAAUUIME KYAb-
TYPHBIX CAEAOB B 3HaUeHUM (Ppa3eoArorus-
MOB CTaA0 OdYeBMAHBIM (pakTOM. «@Ppaszeoro-
TUYECKUIl CAOW fA3bIKa B HaMGOAbBLIEH CTENeHN
06AapaeT KyABTYPHO-HAILMOHAABHBIM CBOEOG-
pasueM, XpaHuT B cebe KYABTYPHO MapKUPO-
Bausble cMbICABLY (Teans, 1990: 35-46).

AunHrBucTNYecKMit TOAXOA K M3YYEHUIO IO-
CAOBUI| BKAIOYAeT ONpPEACACHMSA MeCTa ITUX
eAMHNI, BO (pa3eorornieckoM (oHAE A3bIKA
U BBIAIBAGHNE OCHOBHBIX IPM3HAKOB IIOCAOBH-
npl kKak ¢paseorornyeckoit eanunns (OE).
III. Apopa HaspiBaeT MOCAOBUIBI TOAOCOM
ApEeBHel KyABTYpBI, a YeAOBeKa IPOU3HOCIe-
IO IOCAOBMIIY, — BCETO AMIIb MHCTPYMEHTOM.
ITocroBuma — 3TO pe3yAbTaT KOAAEKTUBHOTO
OIIbITA, CUHTE3 KOAAEKTUBHOI'O MBIIIACHNS, MU~
¢donoarudecknit srement. Kopmyc mocarosui
OTHOCUTCSA K (PPa3e0oAOTMIeCKOI CUCTEME A3bI-
Ka, KOTOpas B [[eAOM, AOCTATOYHO IOAHO OTpa-
SKaeT cHemu@uKy OILEHOYHBIX IPeANOYTEeHNI
o6mecTBa.

«Ouenka Bo ¢ppazeorornu u chepe UCIOAD-
3oBaunsi KommyHukatusubix OE — sBaennme
60A€€e CAOKHOE, YeM B MPOCTHIX AEKCUYECKUX
o6pasosanusx» (Byueesa, 2001: 24).

B coBpeMeHHOJ AMHIBUCTHKE TepMIUH «OIjeH-
Ka» B CaMOM IIMPOKOM CMBICAE CAOBA IOHVMMa-
ercs Kak 0603HAYeHNe S3bIKOBBIMIU CPEACTBA-
MM YCTAHOBAEHHOTO LEHHOCTHOTO OTHOLIEHWS
MEXAY CYOBEKTOM peuy ¥ MPEAMETOM DediL.
IToa BeHHOCTHIO TOHNMAETCS BCE, YTO ABASLETCH
00BERTOM KeAaHMUs, HYKABI, CTPEMAEHNS, NH-
Tepeca 4eAroBeka. lJeHHOCTHOe OTHOLIEHNeE,
chopMUpPOBaHHOE Y YeAOBEKA IO OTHOLIEHMIO
K MUpY, BBIpaskaeTcsd B OLEHKe ABACHUI OKPY-
JKaouleit AeicTBuTeAbHOCTH. OIEHOYHOCTD Ae-
TepMUHNPOBAHA MUPOBO33PEHMEM HApoOAd —
HOCUTeAS f3bIKa, MCTOPMEN ero pa3BUTHUS, CU-
CTEMOJl CYLECTBYIOIMX B AAHHBIX S3bIKOBBIX
KOAAEKTMBAX KPUTEPUEB OLEHKM.

IIpeacraBaenne 06 onenke B urocodun,
AOTHKE ¥, KaK CAEACTBUE ITOTO, AMHTBUCTUKE
CBA3BIBAETCA IPEXKAE BCEI'O OICHOYHBIMM IIpe-
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AMKATAMH «XOPOWIO» M (IIAOXO%», UCCAEAOBA-
HUMIO KOTOPBIX NOCBSIILIeHA 3HAYNTEABHAS AUTE-
parypa (Apucroreas, 1957: 120).

AwGoit Tun oneHKu npepnoraraeT An6o mo-
3UTUBHYIO, AUGO HETATUBHYIO XaPaKTEPUCTHKY
npeaMeta ouennBanus. IlorokuTeAbHAs U OT-
pHMLATEABHAS OLEHKA MOKET GbITb BBIPAsKeHaA
KaK 9KCIAMLUTHO, TaK U UMIAMIUTHO, KaK ye-
pe3 9AeMEeHTHI, COCTABAAIONINE TOCAOBHILY, TaK
M depe3 BeCh TEKCT MOCAOBHIBL [lo3nTuBHAS
OlIEHKA MPEACTABAEHA AKCIAUIUTHO B PopMax
CAOB B AHTAMICKOM S3bIKE — «good/well »,
B TATapPCKOM — 2161/ Axmer». Heratusnas
OIleHKA MPEACTaBAEHA CAOBAMM B aHTAMICKOM
a3pike — «bad, evil, ill», B TaTapcrom s3bike —
«AMBAHA, AMaH». VIMIAMIUTHO OLlEHKA MOSKET
ObITh BBIPAKEHA B BINTETAX, B AEKCHIECKOM
3HavYeHMM CAOB (OLeHOYHOM KoMmoHeHTe A3)
u B MeTadopnieckux o6pasax, CoCTaBASIOLIMX
IIOCAOBHIY, TaK KaK UX TOAKOBAHME [IPEAIIOAA-
raeT OLEHKY Ha OCHOBE CTEPEOTHIHBIX NPEA-
CTaBACHMIL.

IToroskuUTEABHAS OLIEHKA CBSI3aHA C KOHI[ET-
TaMy: aKTUBHOCTb, CBOEBPEMEHHOCTb, TPYAO-
A0GMe, CMeAOCTb, MOAB3a, AOGPO, Gepesrau-
BOCTb, 3HaHME, a TAKKe: 3A0POBbE, Mepa, pa-
3YMHOCTb, OCTOPOKHOCTb, Y4€CTHOCTb, BPEMS.

B anramitckom s3sike: he is a happy man who
is warned by another man’s deed — cuacTans
TOT, KTO HE MOBTOPSET OWMUOKY APYTOTO YeAO-
Beka; early to bed and early to rise makes a man
healthy, wealthy and wise — kro pano Bcraer
YL PAHO AOKUTCA, TOT GYAET 3A0POBBIM, yCIew -
HBIM N MyAprM.

B rarapckom s3bike: yKbITaH yHAP, YKbIMA-
raH TyHAp — IPAMOTHBII AOGBETCS ycmexa, He-
rpamoTHbI (GYyKBaABHO) 3aMep3HeT; mMud Ga-
IIBIHAA JKMASK TIEMIMY — HA TeYKe SATOADI HE CO-
3pEIOT; OCTAaHBIH KYABl OMM — AEAO MacTepa
Gourcs.

HerirpaabHast onjeHKa CBsi3aHa C IOCAOBUIA-
MU, BepGaAUBUPYIOIMMY KOHIIENThl — 3KU3Hb,
M3MEHYMBOCTb, Pa3HOOOpasue, CAy4aiHOCTb.
AAst TaTapckoro si3bika B mOCAOBUIAX: Gep en-
Aa VKe 513 GYAMBIA — B OAMH TOA ABE BECHBI He
GbiBaet; kap Kym GyAca, UTeH YHAP — MHOTO
cHera — GOABIION YpOsKail. A B aHTAMICKOM
A3bIKe, HATIPUMED, CAEAYIolIMe TOCAoBHIbL: life

is not a bed of roses — >xu3Hp He ycpimana po-
3amu; better late than never — Ayume nosaso,
9eM HUKOTAA.

OTpuuaTeAbHON LEHHOCTBI0 00AAAAIOT Te
06bEKTbI, KOTOPbIE MPENATCTBYIOT AOCTIIKE-
HUIO LjeAell CyObeKTa, IPEACTABASIOT AASL HETO
ONACHOCTb, OTPULATEABHASI OLEHKA O3HAYAET
OTKAOHEHME OT HOPMBL.

Hanpumep B TaTapcKOM s3bIKe: MECKEH
GeASH KVHIIMD — C JKAAKNUM 4€AOBEKOM HE CO-
BETYJICS; SIpaTMaraH au aBeip 6yAa — HeAOU-
Masi paboTa TSKeAa; YAHBIH OSTHI aTara, Kbi3-
HBIH OATHI aHara — I030p ChIHAa — IO30p AAS
0TILa, 030D AOYEPY — 030D AAS MATEPH; GaA-
Ta 6eASH IOHTaH — I'PYOBI YeAOBEK; HOPTHI SIH-
ca Aa aWwbIkMac — He GOABHO pPa3beskuUTCS; ovi-
9 Kepell aliblH aliblif, ypamra 4bIrbln GalibH
aIIBIl — O ABYAMYHOM deAOBeke. SIARay AThII
SIIAHM, YTHIPIN HOKABI — A€HMBBIA paboTaer
A€3Ka, CIIUT CUASL.

IIpuBeaem npyuMepsl 43 AHTAMICKOTO SI3bIKA:
hurry no man’s cattle — mocmemmuurb, AfoA€ei
HACMelnIIb; you may come to have a donkey of
your own — 3aBepu ceGe ocaa; if the devil finds
a man idle, he’ll set him to work — 6e3peapHn-
K& TOABKO 4€PT 3aCTaBUT paboTaTh.

(Qakropamn, yCUAMBAIOIMMY IKCIPECCHB-
HOCTb IIOCAOBML|, ABASIOTCS HEOOBIYHOE COYe-
TaHVe KOMIOHEHTOB, HerI/IBbI‘IHoe CAOJKEHNE
CMBICAOB, CO3AAIOLIEE [TaPaAOKCAABHEL 06pa3,
KOTOPBII OTPAKAET TO MAM MHOE OTHOUIEHHE
rOBOPSIIETo K 0603HAYaEMOMY.

Hanpumep, B anramiickom sassike: black
hen lays a white egg — 4epnas kypuna Hecer
Geasle siina. B Tarapckom s3bike — dyuka
YACS A9, MBIPKBIAAABBIH KYIMaC — AdKe YMU-
past, CBMHbS He IIepecTaeT XPIOKaTh.

B nocaoBuiax MOKHO IPOCAEAUTb YETKYIO
MbICAD O HAIMOHAABHOM XapaKTePe TATap U aH-
randad. Ilo mpepcTaBAeHMAM aHTAMYAH ¥ Ta-
Tap, KAJKAOMY YEAOBEKY XOTS Obl pa3 B JKu3-
HU COIIyTCTBYET yAaua, HO OHA He MO3KeT ObITh
nocTosiHHOM. VIHOTAA yAaya MOSKET MOKMHYTh
geroBeka. [IpyuBeaeM npyMepsl 113 aHTAMICKOTO
M TaTapckoro f3bkoB: an unfortunate man
would be drowned in a teacup — HecyacTau-
BBIJl B YallKe C 4aeM YTOHET; GoXeTAEHEH 9Td-
9e ASKYKJ cara — y 6OTaToro u NeTyXu HeCyT-
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cs1; 6IXeTCe3NeKKa SKMA KapIlbl — HeBe3ydeMy
¥ BETEP B AMIO AYET.

BoAbmoe KOAMYIECTBO TOCAOBHUIL] IOATBEPIK-
A2eT TOT (aKT, YTO GOTaTCTBO U AECHBIM IPEA-
CTaBASIIOT HeMaAyio IeHHocTs. Ho Gorarcrso
BOCIIPUHMMAETCS HeOAHO3HAa4HO. C OAHOIL CTO-
POHBI, AGHBIM NPUAAIOT YBEPEHHOCTH YeAOBe-
KY, BO3BBILIAIOT €r0 B COLaABHOM CTaTyCe, HO
3a4aCTyI0 6OTATCTBO Y4CTO MOPTUT AIOAEN, Me-
HSET YeAOBEKa B XyAIIYIO cTOpoHy. IIpuBeaem
IPUMepBI U3 aHTAMIICKOTO A3bIKa: money makes
the man — AeHbIM cO3AaAM YeAOBeKa; money
often unmakes the man who makes it — aeHbru
4aCTO MOPTAT YeAOBeKa. B rarapckom s3bike:
GaitABITBI CUKEPTY — MYKMK GOTaTBIi, 4TO ObIK
poraThlif; ak4achl KyAra JIOKMay — AEHbIM He
Ha [OAB3Y.

ITocAOBMIBI B COMOCTABASEMBIX A3bIKAX Ad-
10T 06061 eHHbIN TOPTPET IPEACTABUTEAS KaK-
AOTO M3 HAapoAOB. B HeM Aerko BBIAEASIOTCH
o6uue 4epThl, 06YCAOBAEHHBIE YHUBEPCAAUS-
MM 4eAOBEYECKOTO CYILeCTBOBaHMsA, oluede-
AOBEYECKVMMY OCHOBAHMAMM M CTEPEOTHUIAMM
OLIEHKM KayeCTB 4yeroBeka. AaHHble (akTOpHI
ABASIOTCS IPUYMHON BO3HMKHOBEHMA (ppaseo-
AOTMYECKOTO NaparAeAr3Ma B UCCAEAYEMBIX A3bl-
kax. C Apyroi cTopoHsl, «BO pa3eororuyu Ha-
XOANUT OTpa’keHNe HalOHAABHAS ICUXOAOTHS,
CKA@A yMa HAPOAA, TPAAULMK U OObIYaN, ITHYE-
CKMe 1 MOpPaAbHbIE YCTAHOBKY HAPOAA B OLlEHKE
Ka4ecTB M [OBEAEHWS, MOCTYIKOB YeAOBEKa.
Bcaeacrsue aroro B A3bIke popmupyorcs dpa-
3€0A0TM3Mbl, 3aKPENASIONINE B CBOEH CEMaHTH-
K€ aKTyaAbHbIE AAS KaXAOTO M3 HapOAOB IO-
Hatus u kadectsa» (I'massesa, 2006: 24-26).
Wrax, ojeHKa OXBaThIBAET MUPOKMII AMana3oH
€AVHNI, KOTOPble HEAETKO OOBEAMHUTb B OA-
HOoM ommcanun. Kareropum omeHkm — conyu-
aABHO 3aKpEIAeHHOE ABAEHMeE, T. €. OLleHKY Ol
PEAEASIIOTCS OOLENPHHATEIMU B Y€AOBEYECKOM

KOAAEKTUBE ITAAOHAMM B cepe CONMAABHBIX,
MHTEAAEKTYaABHBIX M MOPAAbHBIX SBAEHMI, 00-
IeCTBEHHO CAOKMBIIMMMUCA HOPMaMM IpeA-
cTaBAeHUA 0 xopomeM u mroxom. CooTserct-
BYIOIAS OLEHKA TaKXKe AeTePMUHMPOBAHA MH-
pOBO33peHMEM HAapOAa — HOCHUTEeASl fA3bIKa,
MCTOpMeEl! er0 Pa3BUTHA, CUCTEMON CYIIeCTBY-
IOIIVX B AQHHOM fI3bIKOBOM KOAAEKTUBE KpUTE-
pueB onenku. OneHoYHOCTs — (akT A3bIKA,
cepoit pearnsanyum KOTOPOTro ABASETCH pedb
(Typaesa, 1994: 105-114). «OcoGennocTsio
OLIEHKM ABASETCH ACHUMMETPHA MEXAY MOAO-
SKUTEABHOM ¥ OTPUIIATEABHON 30HAMM «XOpPO-
mo/mA0X0»... Tak, OeHKa «XOPOMIO» MOJKET
03HAYaTh KaK COOTBETCTBIE HOPME, TaK M Ipe-
BBIIEHNE €€, B TO BpeMsA KaK OLEHKA (IA0XO»
BCETAAd O3HAYaeT OTKAOHEHNe OT HOPMBI»

(Boabdp, 2006: 8, 203-206).
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